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EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIBE GENERAL SUR LES QUESTIONS
'DONT EST SAISI LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT
QU EN EST LEUR EXAMEN

Conformément é'l‘érticle 11 du rdéglement intérieur provisoire du Consell de
sdeurlté, le Secréfaire général présente, sur les guestions dont le Conseil -de
adcurité est salsi et sur le point ol en €tait lewr exsmen & la date du
25 mal 1957, liexposé suivant :

1. Guestlon irenienne (volr 8/3618) . _

2. Accords spécisux prévus & 1l'Article 43 et organisation des forces armées. mises
3 la disposition du Conseil de sécurité (voir §/3618)

3. Réglement Intdrieur du Conseil de sdeurité (volr 8/3618)

L, Statut et réglement intérieur du Comitd dtdtat-major (volr &/3618)

5. Réglementation et rdduction générales des armements et renselgnements sur les

. forces armées des Nations Unies (volr 5/3618) _

6. Désignation d'un Gouvermeur du Territoire libre de Trieste (volr $/3618)

7. Question égyptienne (voir §/3618)

8. Question indonésienne {voir $/3618)

9. Procédure de vote au Conseil de sécurité (voilr 8/3618)

10. Rapports sur le Territoire stratégique sous tutelle des fles du Pacifique,
gteablis en exécution de la résolution adoptde le 7 wars 1949 par le Conseil
de sécurité (voir §/3618) _

11. Demandes dladmisslon (voir 8/3618, /3626, 8/3630, $/3759 et 5/380%4)

12, GQuestion palestiniemne (volr S/3618, §/3687, S/3700 et 5/3738)

Par lettre en date du 13 mai 1957 (8/3827), le reprédsentant de la Syrie

a déclard que les autorltds israeéliennes avaient-commencé & construire un

pont & llextrémlité sud du lac Houlé, dens la zone démilitarisée prévue par

llarticle V de la Convention dlarmistice général syro-israélienne. Le Chef

57-16552 o - /i



5/383%2

13,
1k,
15.

16.

17,

18.
19.
20,
o1,

22.

23.

2k,

ils
bl

dtétat-major par intdrim de 1'Orgonisme chargé de la surveillance de la tr@ve,
comme le Ffaisait connaltre le rapport qu'il avait présenté & ce sujet au
Secrdtaire générel (S/36L5), avalt vefusé de domner 1lordre de ddmonter le
pont; comme la Syrie considérait que le meintien du vont dans la zone Sdmili-
tarisde constitualt une violation de la Convension dlarmistice et une menace
3 la paix, le représentant de la Syrie demandalt au Président du Consell de
sécuritd de bilen vouloir convoquer le Consell de sdeuritd afin qu'il examine
la guestion.

A sa T780&me sdance, le 23 wal 1957, le Conseil de séeuritd a inscrit ls
plainte syrienne & son ordre du jour et, epris avoir invité les reprdsentants
de la Syrie et d'Tsra&l & participer & 1l'examen de cette question, a entendu
ces deux représentants.

Question Tnde-Pakistan (voir §/3618, §/3775, 8/37%0, /3182, 8/3765, 8/37190
et 8/579k4)

tuestion tchécoslovague (voir $/3618)

Guestion du Territoire libre de Trieste (voir 5/5318)

Guestion d'Haidérabad (voir 5/3518)

Notifications identiques adressdes au Seerdtalrve général, le 29 septenbre 1943,

par les Gouvernementg de la République frangaise, du Joyouwe-Unl ot des
BEtats-Unis dtAwdrique (voir 5/3.18)

Contr8le international de liérergile atomique (voir §/3013)

Plainte pour invasion armde de 1'fle de Taiwan (Formose) (voir $/5018)
Plainte pour bombardement sérien du territoire de la Chine (volr 5/3516}
Plainte contre le Gouvernement de 1'Iran pour non-obhservation des mesures

conservatoires indiquées par la Cour internationale de Justice dons 1l'ailalre

Proposition tendent & inviter les Ttats a adhdrer au Protoecle de Gendve de
1925 concernant lg prohibition de ll'arme hactdriennc et & rotifier ledit
protocole (voir 3/3518)

Demande dlenquéte aw sujet dfun prétendu recours 4 la (merre bactdrienne
(voir 8/3518) .

Lettre en date du 29 mei 1954, adressée au Président du Conseil de sdeurité
par le Représentant par intérim de la Thailande auprds de 1'Orgunisation des
Nations Unies (volr 8/3618) /
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Télégramme en date du 19 juin 1954, adressd au Président-du Conseil de
séeurité par le Ministre des relations extéricures du Quatemala (voir 5/3618)
Lettre en date du 8 septembre 1954, adressde an Président du Conseil de
gdeuritd par le représentant des Etats-Unis d!Amérique (voir 5/3618)

Lettre en date du 28 janvier 1955, ndressde au Président du Consell de
séeuritd par le représentant de la Nouvelle~Z€lande, concernant la question
d'hostilités dans la région de certaines Tles situdes au large de la Chiné
continentale., Lettre en date du 30 janvier 1955 adressde au Frésident du
Conseil de =écurité par le repréaentant de 1'Union des Républiques SOCiallstes
soviétiques, concernant la guestion dtactes dlagression commls par Jes
Etats~Unis 4'Amérique contre la République populaire de Chine dans la réglon
de Taiwan et dtautres Tles chinoises (voir 8/3618) o
Situation créée par ltaction unilatérale du Gouvernement égyptien;_mettant

fin au systéme de gestion internationale du canal de Suez, systime confirmé
et complété par la Conventilon du canal de Suez de 1888 (voir 8/3661, 8/3567,
8/3677 et 8/3820) _

Par lettre en date du 15 wai 1957 (8/%829), le représentant de le France
& demendé au Président de bien vouloir réunir le Conseil pour qu'il reprenne
llexamen de cette guestion; 8 cette lettre était Joint un communiqué du

Congell des tinistres de France, ot 11 dtait dit notamment que la France avaitb

déeidé de demander au Consell d'inviter 1!Egypte & se conformer aux six
principes adoptés par le Consell en octobre 1956.

Le Conseil de sdcurité o exeminé cette question & ses TTBéme et T792wme
séances, le 20 mai 1957, Aprds avoir adopté llordre du Jour par 10 voix
coutre zéro, avec une abstention (URSS), le Conseil a invité le représentant
de 1'Egypte & participer & l'examen de la question. Tous les membres du
Conseil et le représentant de 1'Bgypte ayant exposé la position de leur
gouvernement, le Président a résumé le débat; il a appelé llattention sur
certaines questions et certains doutes soulevés & propos de la Déclaration
dgyptienne sur le canal de Suez et sur les arrangements concernant sa gestion
(8/3818), 11 o déclard, en conclusion, gque le Gouvernement égyptien voudrait
sans doute le plus rapidement possible, €tudier soigneusement ces divers

points et voir quelles mesures concrétes 1l pourrait prendre pour dissiper

/o,
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les doutes qui avaient été exprimés. Les gouvernements des Etats Mewbres

se lalsseraient certainement guider dans leurs initiatives diplowatiques, et
les usagers du canal dans leurs décisions pratiques, par les vues exprimées
au Conseil et les réponses donndes par liEgypte aux gquestions posdes. Le
Conseil resterait saisi de la question et serait & méme de reprendre sges
délivérations si le représentant de 1l'Hgypte avalt de nouvelles déclarations

& faire ou si d'autres événements rendalent une sdance souhaitable,

29. Mesures gue certalnes Puissances, notamment la France et le Royaume-Uni, ont
prises contre 1l'Egypte et qui mettent en danger la paix et la sdcurité inter~
nationales et sont de graves violations de la Charte des Natlons Uniles

. (voir 5/%661) |

30, La situation en Hongrie {volr $/3738 et S/BTMG)

31, Alde wilitaire apportée paf le Gouvernement égyptien aux rebelles en Algérie

~ {voir 8/3738) '

32. lLettres en date du 30 octobre 1956, adressée au Prégident du Coﬁseil de
sécurité par le représentant de 1'Egypte (volr 5/3738).
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